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prosecutio-onis (s), urmadrire, cercetare; caussae prosecutione, in urmarirea
(cercetarea) cauzei (pricinii)

»-neGue admittant ut incaptivati longius absque cdussae prosecutione 1n carceri-
bus detineantur* (Ibidem, 17 nov. 1774).

provoco-are (v), a se referi la
s..quod cum fabris ferrariis, serariis, scriniariis aeque commune habent privile-
gium, ejusque articulum 7-m provocantes..“ (Ibidem, 29 sept. 1774)

querulatus-i (s), pirit, reclamat (Vezi documentarea la cuvintul committere)

Quaesturans-tis (s) negutitor.

,»--salutare vero hoc institutum pro communi omnium quaesturantium et cominer-
cialistarurn notitia per universas suas provinciales haereditarias divulgandum ordi-
nare* (lbidem. 10 nov. 1774)

rementionatus-a-um (adj), amintit, pomenit.

»Retulit aulem praefata Tabula, rementionaium Ludovicum Betze... nec ulla
post se bona 1eliquisse* (Ibidem, 11 nov. 1774)

repraescntatio-nis (s), protestare, intimpinare, opozifie (Vezi documeniarea
la dimensuratio)

scheda-ae (s), listi, specificare (Vezi documentarea la cuvintul collum-i)

scriniarvius-ii (s). mester de lazi, dulapuri (Vezi documentarea la cuvintul
provoco-are)

secretarius-actuarius (s), grefier (Arh. St. Sibiu, fond Comuna Prostea
XLVII, 6, documentul din 24 iun. 1813).

serarius-ii (8), lacatus (Vezi documentarea la cuvintul provoco-are)

urna-ae (s), vadra (unitate de capacitate)

.vineae in hoc districlu {coronensi) non reperiuntur, atque ideo vinum
necessarium vel e Valachia urnam walachicam.. vel e sede mediensi; ..urnam
transilvanicam.. incolae comparare debent® (Arh. St. Bucuresti, fond Actele scau-
nului Odorhei, tabela a II-a la documentul din 4 oct. 1774)

villicus-i (s), vilic, slujbas orasenesc ales anual, insdrcinat cu judecarea
cauzelor de mici insemnitate (Vezi G. Ed. Miiller, Stihle und Distrikte... p. 39—52)

ztronga-ae (s), dare asupra oilor, strungi. ,,Census Valachorum, seu vige-
sima ovium ztronga dicta“ (Vezi A, Dobosi, Datul oilor (quinquagesima ovium).
Un capitol din istoria economicd a romdnilor din Transilvania, Bucuregti, 1937,
p. 51 (Acad. Roman3. Studii si cercetari XXVIII)

ztrongaior-oris (s), strungasi, cel care incasa strunga (Ibidem, p. 59)

INSTRUMENTELE DE LUCRU IN CERCETAREA
IZVOARELOR VECHI SI MEDII ALE ISTORIEI
PATRIEI — UN IMPERATIV CATEGORIC

DAN SLUSANSCHI

Cercetarea istoriei vechi si medii a tinuturilor locuite de romani si de
strdmosii lor nu se poate dispensa de folosirea intensi a izvoarelor grecesti
si latine care ne furnizeazi cele mai de seamd informatii privitoare la acest
domeniu important al stiintei romanesti.

Pentru izvoarele antice, inaintarea cercetirii este favorizalid de aparifia
celor patru volume din seria Fontes Historiae Daco-Romanae (I, 1964 ; II,
1970 ; I1I, 1975 ; IV, 1982). Fundamentarea ipotezelor inaintate deja in studiile
anterioare, precum si adincirea concluziilor enuntate in lucrarile de sintezi ale
ultimilor ani, cu ajutorul multiplelor instrumente de lucru existente la dispo-
zitia filologilor clasici (editii capitale, dictionare-tezaur, bibliografii, concordante,
comentarii) este cuprinsid intr-una din temele majore abordate de colectivul
de filologie clasici al Facultitii de limbi sfridine din Bucuresti, sub coordo-
narea conf. dr. E. Cizek. Scopul acestej revederi a izvoarelor vechi este cel de
a examina in amidnunt nu numai informatia bruti furnizati de textul autori-
lor antici, ci s§i conotatiile socio-politice specifice ale luirii lor de pozitie.
Aceasld nuantare a abordirii izvoarelor a ficut posibild relevarea mai fini a
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mentalitdtilor si a conflictelor ideologice din vremea principatului (intre altele,
in sinteza Fpoca lui Traian, publicati de E. Cizek in 1980), precum si evaluarea
mai precisi a atitudinii unor autori de seami cum sint Horatiu, Lucan, Pliniu
cel Tinar fatd de tinuturile carpato-danubiene (intr-o serie de comunicari tinute
la Cluj si la Craiova in 1982 de citre E. Cizek si D. Slusanschi). In perspectiva,
procurarea’ unor bune copii fotografice ale manuscriselor celor mai de seamai
texte ale autorilor antici preocupati de regiunile daco-getice va imbogéiti con-
siderabil patrimoniul Arhivelor Statului, facilitind intreprinderea unor noi studii
cde onomastica.

Mult mai dificild, datoritd pulinelor instrumente majore de lucru de care
dispunem, se arati a fi studierea izvoarelor latine si grecesti ale istoriei medii
a romanilor. In vederea umplerii acestei lacune, sub egida inirunitd a Arhive-
lor Statului si a Institutului de lingvistici din Bucuresti a [ost intreprins in
dltima vreme un considerabil efort de cercetare si de pregitire a cadrelor, avind
drept scop apropiat aparitia unui Glossarium practic al Ilatinildtii medii si al
neo-iatinej privitoare la tinuturile roméanesti.

in cedrul Institutului de lingvistici, intr-o prima fazi, pregititoare s-a
intreprins redactarea une1 bibliografii care si cuprindi, pe lingi foate contri-
butiile romanesti la acest domeniu si alaturi de despuierea fondului de manuscrise
latine (eventual microfilmate sifsau fotocopiate) de la Biblicteca Academiei
Roméne, toate aparitiile (volume si articole) din literatura de specialitate, care
pot fi utilizate de cercetdtorii romani. Urmind a fi completati pe parcurs,
aceastd bibliografie va fi pusdi — sub forma unui figier de lucru — la dispozi-
tia cercetalorilor, in numerele viitoare ale revistei de fata.

Tot pe atit de importanti a fost si activitatea desfisurati sub egida Direc-
tiei Generale a Arhivelor Statului, in scopul reciclirii cadrelor de specialitate
din reteaua Arhivelor si din cea a marilor biblioteci bucurestene. Astfel, in luna
mai @ aceslui an, a avut loc cel de al treilea ciclu de specializare in domeniul
paleografier latine si al cunoasterii medio- §i neo-latinei, cu o majoritate de
participanti din toate coiturile {arii : cursurile teoretice si aplicatiile practice au
fost sustinute de catre $. Papacostea, R. Manolescu, E. Dobroiu, D, Slusanschi
si C. Penegan la Centrul de perfectionare a cadrelor din Arhivele Statului.

Rezuilatul concret al acestor activitdti — firi a mai {ine seama de cres-
terea considerabili a acuratetei inventarierii fondurilor de acte si documente
latine — 11 va constitui o ,banci de date“, adicd un fisier central de informatii,
cuprinzind toate datele (bibliografice, istorice, lingvistice) care sint de naturi sa
completeze si sd nuanfeze — §i nu arareori si corecteze — informaltiile confi-
nute de dic{ionarele Iui A. Bartal si lui Ch. Du Cange. Experienta ,,Glosarului
de la Cluj“, alcituit deja sub egida Arhivelor Statului (cf. cele spuse mai sus

«de prof. Gh. Duzinchevici, p. 146) dovedegte per se utilitatea nemijlocild a

unej atari intreprinderi.

O contributie paraleii a acestei echipe de lucru o poate constitui redac-
tarea unor indici specializati (lingvistici, dar si pe materii) ai celor mai insem-
nate lucriri, acle si documente (interne si externe) privitoare la istoria romé-
nilor, respectiv intregirea releveelor deja existente. Compararea uzajului fiecdrui
autor cu cel al epocii, slabilirea filierelor de informatie, a difuzarii ,modei“ in
varia{iile scrisuluj lalin va avea darul de a elimina o seamd de neclaritati si
de nedumeriri care persistd incid in publicarea actelor si documentelor latine.

Iald, spre exemplu, cazul unuia dintre documentele cele mai de seami ale
istoriei romaénilor, piatrd de hotar in lupta pentru emancipare nationali si
sociald a romainilor transilvineni: Supplex libellus Valachorum. Cu toate ci
dispunem astizi de studiul fundamental al acad. D. Prodan!, textul insusi a!
acestui manifest capital nu a primit inci o edi{ie critici? desi importan{a dis-
crepantelor dintre variatele forme de care dispune (cele tiparite de I. Piuariu-
Molnar si I, C. Eder din 17913 cea finaintati Dietei in manuscris% ridica
serioase probleme, Pini la recolationarea tuturor textelor latine si compararea

1 Supplex libellus Valachorum, Bucuresti, 19481, 19672 (editie mult largits) ;
edifia romadneascd din 1967 a fost tradusi in englezd (1971) si in germani (1981).
? Cf. observatiile programatice ale lui D. Prodan, 19672 p. 6.

. 3 Prima retipirils ca text in Anexa la ed. 19481 a doua colatioriaté, dar
incomplet, in notele la aceastd Anexi.

4 Text dat in Anexa editiel 19672 sub ingrijirea si adnotarea Iui Th. Naum.
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lor cu diversele variante roménesti >, in vederea alcituirii unei stemma si a publi-
carii un text critic, am dori aici si relevim doud aspecte notabile :

— O simpla comparare staticdA a discrepanfelor dintre texte (ca, de pilda,
cea intre editia lui Piuariu-Molnar si cea a lui Eder) nu este de naturi s&
explice tinuta diferitA a lor, De pildi, relevarea semndturilor diferite de la
finele documentului — unde Eder scria doar Clerus Nobilitaris Civicusque Status
fatd de Clerus Nobilitas Militaris Civicusque Status de la Piuariu-Molnar si din
textul dietal® — trebuie insotiti de motivarea ei concreti (o haplografie pri-
lejuitd de sccventa Nobilitas Militaris) : insumate, abaterile lui Eder arata o
semnilicativi imbinare de neglijen{a si reavoin{a.

— De asemenea, o revedere a textului prezentat Dielei este de naturi
sd releve absoluta necesitate a unei editari critice veritabile, cu un aparat adecvat,
care sd ducda mai departe inceputul ficut de prof. Th, Naum in editia din 1967.
Notele de subsol adiugate textului din Anexi de cadtre disiinsul clasicist clujeah
aduc dovada acribiei corectirii unei serii de haplografii’, de dittogratiis, a
elimindrii uncr sublinieri post extinse in original® a semnaldrii atente a unor
stersituri din text! si a unor particularititi gramaticale ale lui!l, Intr-o editie
critici, toate aceste interventii binevenite ar putea fi semnalate incid din text,
cu siglele filologice uzuale?, locul notelor din subsol fiind luat de un aparat
critic in toald puterea cuvintului. Vor trebui, tofodatd, modificate unele adnotari
Xistente. in sensul urmaétor :

— p. 47% n. 2 si p. 480, n. 12 vor trebui eliminate, in text primindu-se
formele cu grafia din acea vreme consvetudinumque si, respectiv, consvetudini-
bus : se marca astfel — dupd traditia scolard — c3 -sve- (pronuntat clasic [swe]
si ulterior |cve]) forma o singurd silabid (deci nu era pronunfat [su-e]), ca in
toale derivatele lui suesco (clasic bisilabic) 13, ) )

— p. 477, n. 2 per aliquot tempus din text nu trebuie adnotat pentru aliquot
»desi plural, acordat cu un singular* (adicd cu tempus), ci trebuie emendat in
aliquod, eroarea avindu-si obirsia intr-o asimilare involuntari a lui -d inaintea
lui t- urmator, iar nealentia fiind usurati de valabilitatea in sine a unei forme
ca aliquot si de cunoasterea dubletelor de tip set / sed, haut / haud etc.

— p. 479, n. 10 utpote, cu vechiul siu sens de identificare — ,ca.. anume“
a ajuns si poatd deschide si enumerdrile socotite normale sau exempiare, deci
nu trebuie si binuim vreo confuzie cu incidenta, e drept, paraleld, ut pute
(== ,.ca, s& zicem...“).

— p. 482 n. 14 ad nu ,lipsesie“ neapidrat din formula Quod attinet addita-
mentum : trebuie si rezistam tentatiei de a-l adiuga, intocmai ca mai jos, p. 487,
n. 24 Quod eos attinet, dat fiind cd uzajul utilizdrii formulei firid prepozitie este
incd de dati veche latineasca.

— p. 486, n. 23 Observatia ed in formula ne quidem a contributione ne
intimpind o neasteptati lipsi a ,intercaldrii cuvintului urmitor® este perfect
indreptititd, dsr ar [i fost necesard incercarea explicérii ei printr-o probabila

5 Cf. A. Riadutiu — L. Gyémant, Supplex libellus Valachorum in wversiu-
nile romdnesti de la Schei, Cluj, 1975, eventual si D. Prodan, Incd un Supplex
libellus rominesc, 1804, Cluj, 1970, datd fiind posibila paternitate a lui I. Budai-
Deleanu.

© CI. Prefzta lui D, Prodan, 19672 p. 6, iar in texte, ed. 1948'; p. 273 si
n. 129 si ed. 19672, p. 492. ‘ _

7 De tipul wvexil(l)ifer (p. 477, n. 6), co{m)mittere (p. 482, n. 13). anti-
quis(siymam (. 483, n. 16), hu(iu)scemodi (p. 490, n, 30) etc. Haplografiile sint
greselile cele mai dese.

? De tipul sum[m]i (p. 483, n. 15 si p. 484, n. 18) sau opilolnioni (p. 485,
n. 19). Sint si doui dittografii de cuvinte, eliminate insd de secribul insusi.
v. n. 10.

% Cf. p. 482, n. 14 si p. 490, n. 31.

10 Dittogratii de cuvinte eliminate de copist ([[temporum]] p. 488, n. 26 si
[livrium}] p. 848, n. 28), dar si stersdturi cu corecturi gresite: v. p. 486, n. 22.

M Cz intervertirea expresivi de particule tum.. cum (p. 477, n. 1 s
p. 486, n. 21.

2 Sigie de tipul celor utilizate de noi in notele de maj sus, 7—9.

1 Aceeasi era situatia clasicului suauis (bisilabic), scris, de aceea, foarte
adesea jn epcca medievald si in textele neolatine svavis, pentru a evila eroarea
unei pronuntiri su-a-uis.
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influenta exterioard, ca de pildi cea a romanescului ,nici macar“, care nu pre-
supune enjambement sintactic 14

In paralel cu revederea editiilor mai vechi de acte si documente, publi-
carea critica a textelor literare, ca acelea apartinindu-i lui Dimitrie Cantemir
sau Scolii' Ardelene, va fi neindoielnic de naturd si dea prilejul formdrii cit
mai complete a absolventilor Facultitilor de istorie si de filologie.

Sa luam din nou, spre pild3, un pasaj tipic din Vita Constentini Cantemyrii,
la pregatirea unei edifii critice a careia lucram aldturi de unul dintre cei mai
promifatori dintre tinerii filologi clasici, Ilies Campeanu. Cu toate c&, spre deo-
sebire de alte opere cantemiriene, mai vitregite de soarta, aceasti lucrare s-a
bucurat pind acum de nu mai putin de trei editii ale textului latin ¥, nu se
poate spune cid acesta nu mai ridici probleme in fata editorului :

24 Princeps autem Duca, cum videret molimina sua omnia vana esse
et, quo crimine manus in Cantemyrium iniiciat, non posset, aliud
stratagema excogitat: ut illum Constantinopolim ad Aulam .Sulta-
neam ‘Capukiehaia’ (residentem) mittat et, si quae mandala Sultani

5 acciderint, aut pro aliqua pecuniae quantitate mittenda, auy aliquod
grave in Aula negotiumm exequendum, illud opus et mandatum silentio

25 praemendum et ad Aulam ijllam pecuniam aut illud opus Capukiehaiae
Cantemyrio perficiendum et mandasse et modum quo perfici debe-
ret/indicasse atque ordinasse; quod si ille non fecerit, illius et non

30 reliquorum Mboldaviae subditorum esse culpam relaturum, Itaque in
Sultanj indignationem illum iniiciendum. Quod et praestitit : nam,
expedito ad Aulam Cantemyrio, diversis literis ad Vesirium scribit
post tres menses venturum ‘'bairam piszkieszi’ (donaria Paschalica),
quorum sumimna 120 bursis constat, per Cantemyrium completo numero

15 misisse et tribus (hebdomatibus) (sic) ante bairamj pecuniam totam
Galatii esse collectam, quam inde, secum accipiens, ad Portam ducat
et ex catalogo omnibus, ut decet, distribuat.

Asa suni textul purtat de edifia dati in 1973 de A. Albala, daci trecem
cu vederea citeva detalii de punctuatie si de punere in pagini. Sint insi citeva
puncte in care pastrarea lui poate fi cu greu apérati :

— r. 2 Cu toate cad firul 1deii se strivede, este limpede ci iniiciat nu
poate fi legat direct de mon posset si cd, din motive necunoscute, copia manus-
crisi 6 omite aici un infinitiv complement de tipul lui (invenire) : deci cum
videret.. et, quo crimine manus in Cantemyrium iniiciat, (invenire) non posset,
adicd ,fiinded vedea ci.. si nu putea (gdsi) sub ce invinuire si-1 insface
pe Cantemir¥.

— r. 2—9 Dupi excogitat: urmeazi mai fintii ut.. mittat, dar dupi et
se petrece o brusci schimbare a tipului de completive, in favoarea infinitiva-
lelor, doui din cele trei urmitoare in text fiind de tip perifrastic pasiv?’:
praemendum (de emendat, dupd Iorga, care scrisese deja premendum) ... relatu-
rum (r. 11) .. iniiciendum (r. 11—12). La o examinare atenti, se observi insa,
in plus, cd, dupd prlalemendum, cuvintele et ad Aulam nu au mai departe nici
un predicat valabil : agadar, dupd continutul ulterior al textului (r. 13 diversis
literis ad Vesirium scribit), va trebui si dim un verb regent seriei de infini-
tive mandasse... indjcasse atque ordinasse, rimasi de altfel ,suspendati“. Tinind
deci seama de sirul prielemendum... X... relaturum... indiciendum, vom avea de
completat ordinasse (scribendum) (mai degrabi decit ordinasse {scribat}).

% Editia englezi (1971) si cea germand (1981) a lucririi lui D. Prodan
cuprind si Anexa, reluati ca atare, cu tot cu note : aceastid notd (n. 23) este insi
rastdlmiciti in edifia germand, unde ea suni astfel : ,In der Fotokopie fehlt das
folgende a* (p. 471). Editia englezi nota corect ,Without interpolating the
tollowing word“ (p. 450). . ' .

5 Editla veche a Academiei (Bucuresti. 1883), editia N. lorga (Bucuresti,
1923) si editia R, Albala (Bucuresti. 1973). Urmim paginatia manuscrisului, dupa
fotoccpia existenti la Biblioteca Academiei, reflectati si de editia Albala.

6 Dupa cum se stie, pentru Vita Constantini Cantemyrii nu dispunem decit
de o copie manuscrisi ficuti dupi originalul luj Cantomlr acesta din urmaia
fiind (oare definitiv ?) pierdut.

17 Acest tipar, care inlocuieste infinitivul simplu prin cel al perifrasticii
pasive (cel mai adesea [&rd esse: cf. p. 23 pecuniam militi solvendam... te chiro-
grapho obligasti) este curent in epocd si foarte iubit de Cantemir.
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— r. 14—15 In aceasti frazid misisse a ramas fird obiect, ruperea ei
incepind in mod neindoielnic de la incidenta quorum.. constat. Emendarea cea
mai simpld, care redi frazei un curs firesc este quorum summa{m, quae) 120
bursis constat, .. misisse. Corectura aceasta este cu atit mai de crezut, cu cit
erorile in care este implicat relativul nu sint rare in acest text : chiar mai sus,
la p. 24, formularea transmisi de manuscris (si preluati de tofi editorii) que
plurg illt reddat quamque ipse vendiderit — undeé manuscrisul scria de fapt
quamq., cu prescurtare — este rezultatul cert al unei neinfelegeri a ciornei lui
Cantemir, unde trebuie si fi stat scris nu -q(ue), ci quae, emendarea quam
qu{a)e impunindu-se aproape de la sine.

r. 16 In sfirsit, dupa tribus lipseste in mod net o unitate de timp:
noi am opta mai degrabi pentru propunerea {(mensibus) inaintati de Iorga,
cici Duca Vodi se laudi ca banii sint strinsi (esse collectam)® la Galati
cu multd vreme inainte de Bairam, nu ii scrie vizirului cind ii va lua Cantemir
cu sine: {hebdomadibus) ! este deci, t{inind seama de context, o completare
mai putin probabila, dar, fireste, nu imposibili, ea avindu-si locul infr-un viitor
aparat critic.

Practica facuti in facultate in confruntare cu asemenea discutii si pro-
bleme expliciA interesul de care se bucurd cursurile speciale dedicate studierii
evolutiei scrierii latine si criticii de text, atit in cadrul Facultitii de istorie,
cit si al celei de limbj strdine, Drept urmare, dupid cum am aratat, cei mai
sirguincinsi absolventi pot deveni, in Imprejuriri administrative adecvate, cola-
boratori de nddejde la noile edijii de text si instrumente de lucru de care
avem atita nevoie. Aceastd scoalid a trudei cu textul, atit in cursul formatiei
universitare, cit si in cercurile si ciclurile de specializare post-universitara, este
cea mai buni garantie a unei solide pregitiri profesionale.

Prin urmare, imbinati cu preocuparea constanti pentru formarea si inca-
drarea judicicasd a tinerilor specialisti, o coordonare cit mai armonioasi a
tuturor activititilor pe care le-am amintit va izbuti si isi giseascid implinirea
eforturilor depuse in alcituirea unui nou Glosserium medio- si neo-latin pri-

vitor la tinulurile romanesti — instrument de lucru esential si de nelipsit. Per-
fectionarea lui ulterioari — in pas cu publicarea unor noi acte, documente si
texte —, apoji editarea si reeditarea critici si comentatd a materialelor deja

publicate intr-¢ primd form3 relativ brutd, vor constitui, desigur, urmitoarea
etapd de lucru, pregitind o noud generatie de cercetidtori, pe drept cuvint ,ai
secolului XX7“.

13 Foarte probabil cu valoare ,actuali® tinind seama de frecventa deose-
bitd a paradigmei lui fui pentru alcituirea perfectului pasiv in toate textele
latine ale Iui Cantemir.

19 Forma (hebdomatibus) din text va fi fiind o eroare de tipar.
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